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Aurea lira, de Apolo e das musas de trenzas violeta,
patrimonio lexitimamente compartido, & que presta
oido o paso da danza, comezo da festa.
Obedecen as tlas pautas aos cantores,
cando, pulsada, configuras os primeiros compases
dos preludios que abren camifio a danza.

Pindaro Pitica 1.1-4.

=
it

Flgura cicladica dun tocador de lira
(I milenio a.C.). A musica de lira for-
maba parte das festas sagradas gregas
dende a mais remota antigliidade.

Nesta unidade poderas cofiecer algunhas caracteristicas das festas gregas antigas e das creacions
culturais que nacen no &mbito desas festas. Veras as semellanzas e as diferenzas que existen en-
tre as festas antigas e as que tefien lugar no noso tempo.

No apartado de ‘Lingua’ repasaras a terceira declinacion, substantivos e adxectivos, os temas de
aoristo, cuxas formacions poderas estudar agora dun modo sistematico, e a sintaxe do dativo. Unha
serie de exercicios axudarache a aprender estas formaciéns. No de ‘Literatura’ pasaras revista aos
principais trazos da lirica grega e veralos exemplificados nalgunhas pasaxes dos poetas gregos
arcaicos. Seguirdn varios ‘Textos’, todos dedicados ao mundo da festa.

Asi pois, ademais de comprobar as analoxias e diferenzas que existen entre as festas dos gregos
€ as nosas, progresaras nas tdas habilidades para a traducion.

Nesta unidade, pretendemos que consigas 0s seguintes obxectivos:

1. Cofiecer e interpretar a importancia relixiosa e a repercusion social das festas no mundo grego,
asi como as suas semellanzas e diferenzas coas festas modernas.

2. Dominar a declinacion atematica, tanto de substantivos coma de adxectivos.
3. Recofecer a declinacion dos adxectivos irregulares gregos.
4. Interpretar a sintaxe e traducir correctamente o dativo grego.

5. Cofiecer con precision as formas de aoristo dos verbos gregos e a sUa correcta traducion, asi
como as distintas variantes do aumento.
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6. Recofiecer os trazos caracteristicos da lirica grega, asi como 0s seus temas e intérpretes mais
importantes e a repercusion na literatura posterior.

7. Cofiecer e valorar os trazos culturais e sociais de Atenas e Esparta a través de textos sobre as

slias festas.
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Os gregos honraban aos seus deuses por medio de festas. Cada cidade tifia as stas propias festas en
honra das divindades baixo cuxa proteccion se atopaba, e habia outras de ambito panhelénico, nas
gue se congregaban persoas procedentes de diversas cidades. As festas tifian unha dobre motivacion,
relixiosa e civil: relixiosa, porque nelas se celebraba as divindades, e civil, porque servian de vinculo
entre os cidadans, que se sentian identificados como grupo humano cando rendian culto aos mesmos
deuses ou aos mesmos heroes de acordo cos mesmos ritos e costumes. As festas panhelénicas, pola
sUa banda, permitian que cidadans das distintas cidades-estado se relacionasen entre si e se sentisen
pertencentes a unha cultura comdn, a cultura grega, unificada polo uso da mesma lingua (ainda que
habia variantes dialectais do grego, estes eran comprensibles por falantes das outras) e a crenza nuns
mesmos deuses.

As celebracions incluian ritos ou actos de diversos tipos: procesiéns, nas que se portaba a imaxe da di-
vindade; entrega ao deus ou a deusa de ofrendas publicas consistentes en produtos agricolas, animais
sacrificados ou pezas de vestir (por exemplo, un peplo bordado); competiciéns deportivas ou certames
de cantos ou de danzas. Os sacrificios publicos congregaban ao pobo para comer e beber xuntos, na
praza habia musica e bailabase.

A festa foi en Grecia o marco para o desenvolvemento dalgunhas manifestacions culturais moi rele-
vantes. Asi aconteceu coa lirica, da que nos ocuparemos mais adiante, e co teatro, xa que as represen-
taciéns de traxedias, comedias e dramas satiricos se celebraban en Atenas no Teatro de Dioniso e no
transcurso das festas en honra deste deus.

Tamén os xogos atléticos tifian lugar no marco da festa en mudltiples lugares de Grecia, ainda que
0s mais famosos eran os Xogos Olimpicos, que se celebraban en Olimpia en honra de Zeus Olimpico;
o0s Piticos, que tifian lugar en Delfos, para festexar a Apolo; 0s Nemeos, que se realizaban en Nemea, en
honra de Zeus Nemeo (ainda que conmemoraban tamén a Heracles), e os istmicos, no Istmo de Corin-
to, para honrar a Posidon.

Por citar algunhas festas especialmente relevantes, podemos falar das Panateneas, en Atenas, nas
gue se entregaba un peplo a Ateneano medio dunha gran celebracidn publica, inmortalizada no friso do
Partendn por Fidias. Neste monumental friso vemos mozos a cabalo e cidadans de todas as idades
levando as stas ofrendas a divindade, o gando que vai ser sacrificado, as mozas que levan o peplo para
Atenea, bordado polas mozas das familias mais importantes da cidade, e aos propios deuses recibin-
do o cortexo.

Tamén hai que destacar a celebracion das Tesmoforias, en honra de Deméter e da sUa filla Perséfone,
as que sé asistian mulleres e nas que se sacrificaban porquifios, que eran botados a unha especie
de foxas chamadas mégara. O fin da festa era garantir a fertilidade da terra e das persoas, grazas a
proteccién das duas deusas. Pola sUa banda, as Antesterias estaban dedicadas a Dioniso; era o mo-
mento en que se abrian as tellas do vifio novo e nun dos dias celebrdbase unha festa de defuntos,
durante a cal supofiiase que as almas dos mortos volvian & terra para acompafiar aos vivos na
celebracion.

En lifias xerais, unha festa grega non era moi diferente das festas actuais; nelas combinabase o culto,
a procesion ou a ofrenda coa musica, o baile e a celebracion festiva en que se comia e bebia mais do
habitual, e na que os membros da comunidade se reunian para divertirse xuntos e para reafirmarse
como grupo.

O paso do tempo produciu que algunhas manifestacions propias da festa en época antiga se indepen-
dizasen. Hoxe en dia as competicions deportivas estan féra do ambito relixioso e mesmo da festa. E
0s vencedores non son eloxiados por un poeta lirico, sendn por un cronista deportivo na radio, a televi-
sién ou os diarios. A lirica tampouco se asocia a festa. Cada vez son menos as festas que inclien xo-
gos florais ou competicions de poesia. A poesia agora queda relegada & edicion escrita (sempre minori-
taria) ou as letras das poucas cancions que poden ter un contido literario aceptable. O teatro, asi mes-
mo, é unha actividade que depende do risco de empresarios privados ou en contadas ocasions do apoio
do Estado, pero tamén se independizou de todo do sagrado.
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En canto a propia festa, ainda que nalgunhas celebracion, sobre todo en cidades pequenas, conten
ainda cunha relacion co sagrado (procesions, ofrendas florais & Virxe, misas con asistencia da cor-
poracion municipal) separanse claramente os &mbitos do relixioso e da celebracion festiva, caracteriza-
da esta polo canto, o baile e a abundancia de comida e bebida.

1. Lingua

1.1. Repaso da terceira declinacion

|. A terceira declinacion

A terceira declinacion é atematica, é dicir, inense as desinencias de caso directamente araiz. Pertencen
a ela todas as palabras nas que a raiz remata en:

1. Consoante: oclusiva, liquida, nasal ou sibilante.
2.Vogal: -1, -u, -w.
3. Ditongo: -eu, -au, -ou, -Ol.

Para distinguir araiz da desinencia abondara en xeral -non sempre- con illar a desinencia -og do xenitivo
de singular e o resto sera a raiz. Segundo en que remate esta raiz, definiremos a palabra. Asi, do xenitivo
OAeB-6¢ araiz € gAeB- (diremos que € unha palabra de tema en labial; se rematase en o, 7,0, diriamos que
€ de tema en dental; se en -au, de tema en ditongo, e asi sucesivamente). Unha vez illada a raiz,
engadindo as desinencias obtense a declinacion.

No caso de 6cpat, 6dpak-os : coiraza, 0 tema Owpak- € un tema en velar, de forma que a declinacion
serd a seguinte:

SINGULAR
Caso Raiz | Desinencias Declinaciéon
Nom. - Brpat!
voc. -S Bdpak
Acu. Bupak- -a (tras consoante) Bpak-a
Xen. -0S Bpak-0s
Dat. -L Bpak-L
PLURAL
Caso Raiz Desinencias Declinacién
Nom. €S Bpak-€s
Voc. €S Bpak-€s
Acu. Bupak- -as (tras consoante) Bupak-as
Xen. -0V Buwpdk-wv
Dat. ol OpakL(v)?
ll. Algunhas palabras dificiles da terceira declina  cion

No Apéndice gramatical podes ver exemplos de todos os tipos de substantivos e adxectivos da tercei-

ra declinacion. Aqui s6 explicaremos os temas en -o.

! Recorda que ¢ representa os fonemas ks (en Nominativo singular e Dativo plural).
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Temas en -o

A dificultade dos temas en - consiste en que a devandita -c se perde cando queda entre vogais, pro-
vocando logo a contraccion destas, e con iso a alteracién do paradigma regular. Estas alteracions,
ademais, seran diferentes segundo a vogal que preceda ao -c do tema.

Segundo a vogal que preceda ao -o do tema, distinguense tres tipos:
1.Tipo -os / -€c-, como yévos [ yéveo-. Son todos substantivos neutros.
2.Tipo en -es, como TpMpns / Tpuipeoc-. Forman substantivos masculinos e femininos e
adxectivos de duas terminacions, tipo ainfris, aindés.
3.Tipo en -as, como kpéac-. Forman este grupo uns poucos substantivos neutros.
4.Tipo (pouco frecuente) en -o0-
« Temas en -os/-€0-> € en -€0-> -€0-: TO Yévos raza, estirpe.Tipo en -€o: 1) TpLijpns trirreme.

Te- TO Yévos raza cf. Latin N TpLipns trirreme
ma yevos [ yeveo- genus -eris TPLNPEC-
Singular

Nom. | Yévos Genus < genos TPLPNS
Voc. Yeyvos Genus < genos TPLPES
Acus.| Y€vos Genus < genos Tppn < TpUpe(0)-a
Xen. | Yévous <yéve(o)-os Generis < genes-is TpLpovs < Tpuipe(0)-0s
Dat. yéver < yéve(o)-L Generi < genes-i TpLlpeEL < TpLMpe(0)-L

Plural \
Nom.| yévn < vyéve(o)-a genera < genes-a TppeLs < TpLpe(0)-€s
Voc. vévn < yéve(o)-a genera < genes-a TppeLs < TpLipe(0)-€s
Acus.| vyévn < vyéve(o)-a genera < genes-a TpLhpeLs < TpLhpe(0)-€s”
Xen. Yevav < yevé(o)-ov generum < genes-um TPPGY < TpInpé(0)-wv
Dat. yéveol < yéve(o)-o’ generibus < genes-ibus | Tpupeot < Tpupe(o)-oL(v)

Debes prestar moita atencién aos temas do tipo yévos. Seguen esta flexion algunhas palabras
moi frecuentes, que non deben confundirse cos temas en —o.

Ao segundo tipo pertencen un gran nimero de nomes propios de persoa, como Aitoyévens, que
se declina como tpipns. Como son homes propios, non tefien plural.

Nom. | Aioyévns

Voc. Aldyeves

Acu. Aloyévn < Aloyéve(o)-a
Xen. Aloyévous < ALoyéve(o)-os
Dat. Atoyével < Atoyéve(o)-

Tameén pertencen a el adxectivos en -ns, -€s. (eUyevnjs, €vyerés). Presentan a mesma flexion
que Tppns, pero tefien formas especificas para o neutro en nominativo, vocativo e acusativo
de singular e de plural.

2 . . . . .
Neste tipo de substantivos hai alternancia vocalica o/e.
® Estes temas tefien o nominativo sing. con vogal longa.

40 dobre sigma ( do tema mais da desinencia) simplificanse en 0.
® Nestes temas, e nalglns utros, o ac. pl. toma a mesma desinencia que o nom.
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Exemplo: eUyevnis, elyevés ben nacido. Tema: evyeveo-

Singular Plural
Masc. — Fem. Neutro Masc. — Fem. Neutro
N{ evyevns evyevés | elyevels elyevy < elyevé(o)-a
V. elyevés €Vyévés | elyevels evyeri < elyeré(o)-a
Al clyerd < edyevé(o)-a | ebyevés | elyevels ebyev] < elyeré(o)-a
X. €VYEVOUS €UyevV
D. eUyevel evyevéaL(v)

e Temas en —ao- e en —o00-

Os temas en —ac- son neutros, 0s en —oo- son femininos que designan normalmente nomes
abstractos e non tefien plural. O nominativo e o vocativo tefien o tema alongado -ws.

Tipo en -ac-: TO Kpéas carne.

Tipo en -00-: 1 atdws  vergofa.

Tema kpéao- carne Tema aldwo- respecto
Singular Plural Singular
Nom| kpéas kpéa < kpéa(o)-a aidws
Voc.| «kpéas kpéa < kpéa(o)-a OL:L&E)S‘ o
Acus kpéas Kpéa < Kkpé€a(o)-a a,L&UA < af&fc'a
wen.|  kpéos e < Kpedoov | aldods < aldoos
Dat. | rpéa - wptaloy | e < péaloyon | @il < aidbo

lll. Palabras irregulares da terceira declinaciéon

Na terceira declinacion hai palabras que non entran nesta clasificacion; pero son moi frecuen-
tes e debes cofiecelas. As mdis importantes son as seguintes:

Zevs, Alds, Zeus

O nome de Zeus ten so singular: para nominativo e vocativo ten o tema Zev-, e para o resto
dos casos, At-. A partir das formas do nominativo formouse unha declinacién de tema en -v,

/7v, dando lugar a duas declinacions:

N.| Zev-s 7fv

V.| Zev VA%

Al Al-a Zhv-a
X.|  At-6s Znv-6s
D.| Au-l Znv-l

["uvY, yuvaikds, muller. Esta palabra tamén presenta irregularidades: Ten un tema yuva- para nom.
VOC.; € un tema yuvvalk- para o resto da declinacion.

Singular Plural
N.| yuq Yuvdilk-€S
V.| ylva Yuvdilk-€S
Al yuvdik-a yuvalk-as
X.|  ywvaik-6s YUVALK-GOV
D.| ywaik- yuvarEl
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“Y8wp, V8aTOS, auga

Hai unhas cantas palabras (U8wp, U8aTos, Té; \map, fraTos, T4) que presentan un tema en
-p para nominativo, vocativo e acusativo singular; e un tema en -at para o resto dos casos. Por
iso se chaman heterdclitos. A sua declinacion € a seguinte:

U8wp, VBaTOS, auga fmrap, fraTos, figado

Tema | Udwp /vdaT- nmap- / nrat-
S.N.| U8wp frap

V.| U8wp fmap

A. | Vdwp nrap

X. | V8ar-os NTaT-0S

D. | Y8at-t nraT-L
P.N. | Udat-a nraT-a

V.| vdat-a nrart-a

A | VdaT-a nmat-a

X 08dT-wy NTAT-0V

D.| {8aoct nmract

Nats, veds, 1) nave

O substantivo vats € unha palabra de tema en ditongo con primeiro elemento longo, é dicir,
U0, da que o alfa longo pasou ar en xdnico-atico, salvo no nominativo e vocativo de sing.,
vavs, vav, abreviados pola lei de Osthoff . A forma do acusativo singular deberia ser vija, co-
mo é en Homero; pero en atico temos vatv por analoxia co nominativo. A forma do xenitivo
vnos deu vews por metatese de cantidade das vogais. O dativo é vni. O -v- entre vogais pér-
dese. No nominativo e vocativo plural temos vijes. O acusativo por analoxia co singular é vavs
(a forma agardada vijas esta en Homero). O xenitivo vewv resulta da abreviacion de n ante o
o da desinencia. O dativo plural é vavoi pola citada lei de Osthoff.

Singular Plural
N. Vavs V1-€S
V. Vav V1-€S
A. Vav-v Vav-g
X. Ve-0S ve-Qu
D.| vn- vav-oi

Bots, Bods, 0, 1| boi, vaca

Bovus € un substantivo de tema en —ou, masculino ou feminino. O v do ditongo mantense ante
consoante, pero ante vogal funciona como consoante (F: digamma) e desaparece. A sua decli-
nacién é a seguinte:

Singular Plural
Bov-s° Bé-es < Bof -€s
Bob Bé-es < Bof -€s

OX><Z

Bov-v < Bou-v
Bo-6s < Bof -os

Bo-l < Bof-L

Bov-s < Bou-vs
Bo-Ov < Bof -wv
Bov-al(v)< Bou-oL

b cr. lat. bos, bou-is, bou-es, etc.
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1.2. Adxectivos irregulares

Os adxectivos TOAUS, TOAT|, TOAO  moito péyas, peydin, puéya grande declinanse sobre dous
temas: un da terceira declinacion o\v-, |eya-, respectivamente, para 0 nominativo vocativo e acusativo
singulares masculino e neutro, e outro ToA\o-, [Leyalo-, respectivamente, para o resto da declinacion
en masculino e neutro. O feminino segue o tema ToA\a-, [LeyaAa-, respectivamente, en toda a decli-
nacion. A declinacion completa de ambos os dous esta no Apéndice gramatical.

Realizaa mpatis 1

1.3. Verbos: tema de aoristo.

I. O aoristo, expresion de aspecto non  durativo

A palabra grega doproTos significa ‘indefinido’. En efecto, o aoristo de indicativo corresponde aproxi-
madamente ao noso indefinido (pretérito perfecto simple). Pero o tema de aoristo no seu conxunto non
expresa tempo, sendn aspecto, € dicir, refirese a duracién da accién. Mentres o aoristo de indicativo
expresa unha accion no pasado (tempo) que non dura (aspecto), o imperfecto € tamén tempo pasado,
pero indica, ademais, duracion (aspecto). Asi €6vnoke, imperfecto de Bvijokw , significa morria (¢ dicir,
indica que a accién de morrer duraba un tempo), mentres que €6ave, aoristo do mesmo verbo, se tradu-
ce morreu, xa que expresa unha accién que non dura.

En subxuntivo ou en optativo (a diferenza do indicativo) o aoristo tampouco expresa tempo pasado,
senodn aspecto . Mentres que o subxuntivo ou o optativo de presente expresan que unha accion dura, o
subxuntivo ou o optativo de aoristo refirense a accions instantaneas. As veces, non obstante, non € po-
sible manter a diferenza en galego.

O grego ten duas formacions do tema de aoristo: aoristos sigmaticos e aoristos radicais. Dentro deles
hai subtipos. No caso dos aoristos sigmaticos, porque nalguns deles o sigma sufriu cambios fonéticos
e deu lugar a formacions diferentes. No caso dos aoristos radicais, porque poden levar ou non vogal
temaética, de acordo co cal se dividen en temdticos (os que alevan) e atematicos (0s que non alevan, de
modo que a desinencia se une directamente araiz).

[l. Aoristos sigmaticos

A caracteristica temporal dos aoristos sigmaticos é -ca- (ainda que en subxuntivo e nalgunha forma
mais é s6 -o-). En indicativo levan aumento. Nos modos, as diferenzas son sempre as mesmas: levan
s6 -0- no subxuntivo, ante vogais tematicas longas (A\UcwjLaL), no imperativo en 22 sing. (\boov) e no
indicativo en 32de sing. (€Avoe). O optativo presenta a caracteristica -oa - seguida de t.

Poden producirse diversas alteracions fonéticas debidas ao contacto da consoante final da raiz co
sigma:

e Labial (8, m, ¢) ante sigma > y: pres. ypddw / aor. *¢ypad-ca > €ypalsa

e Gutural ou velar (y, k, X) ante sigma >E :pres. m\ékw [ aor. *¢mkek-ca > éme&a.

e Dental (5, T, 6) ante sigma pérdese: pres. me(Bw /aor. *¢melf-ca > émeLoa

e Cando unha nasal (i, v) ou unha liquida (p, A) preceden a unha sigma, é a sigma a que se perde,
producindo na vogal anterior un alongamento compensatorio (o alonga en a -que pasa a7 salvo tras
p, €, 1;0 € alonga eneL; e , vent, v,respectivamente). As veces o presente que corresponde a

estes aoristos € un presente con iode (0s presentes con iode distinguense porque o0 seu tema remata en
- A\ -ou en -Lv-, -Lp-). Obtemos, asi, as seguintes correspondencias:
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Presente aoristo
VEPW (tema veyL-) *e-VeP-oa > €-VEL|L-a
OTENW (tema oTéN-) *E-0TEN-00 > €-OTELN-A
ovopaivw (tema ovopav-) *O-vopav-oa > O-vopnr-a
pialvew (tema piav-) *¢-ulav-ca > €é-pulav-a (porque precede )
omelpw (tema omep-) *€-omep-oa > €-0TeLp-a
dhodvpopat | (tema dhodup- (con U) | *i-Aodup-od-pny > w-Aodup-d-pny (con 0).

Por outra banda, hai que recordar que os verbos contractos alongan a vogal do tema ante o o, segundo
Vemos no seguinte cadro:

Presente Aoristo
TLLA-0) €-tiun-oa
(tras p, L, €)] pedid-w | é-pedla-oa
TOLE-() €-moin-oa
ONAS-w €-0MAw-oa

Abonda con que exemplifiquemos cun verbo no que o sigma vai precedida por vogal, cun contracto, cun
verbo en oclusiva gutural (nos que gutural + ¢ > &) e con outro no que o sigma se perdeu, producindo

alongamento compensatorio .

Indicativo Subxuntivo | Optativo | Imperativo | Infinitivo Participio

€-\v-oav \N0-ow-oL | NO-0a-t-€v | Av-0d-vTov| \D-cat | A0-0a-s, A\O-ca-0a, \D-0a-v
é-tlpn-cav | Tipfowot | Tipnoatey  mpnodvTtwy| Tipfical | TLUMOAs,TIUoaca, TLoay
¢-meEav mAéEwoL | TAéEatevy  mAeEdvTwv | maéEar | TAéEas, MAéEaoa, mAéEay
&-petvay nelvoot pelvater  juewdvtov | petva pelvas, pelvaoa, petvav

E importante sinalar que os presentes en -{w e en -TTw tefien &s veces aoristos como os dos verbos
en gutural, outras veces como o0s dos verbos en dental. A razon é que ambos 0s dous eran presentes con
sufixo iode que se podian formar sobre diversos radicais. A situacion é de todo semellante & que viches
para os futuros na unidade anterior.

Asi, un presente en -Cw podese formar sobre radicais rematados en -6 ou en -y. Segundo se o radi-
cal rematase nun ou outro fonema, teriamos aoristos distintos (xa que en aoristo non aparece xa o io-
de, sendn sé o radical ante o).

- mallw (cfr. mats, mard-4s) ten o aoristo en —od: €maloa, pero a

- olpdw (cfr. olpwyn, lamento) correspéndelle un aoristo en Ea: Gpwa

Igualmente, a presentes en -cow,_ -TTw podenlles corresponder aoristos en -ca ou en -Ea.
- épéaow remar procede de *¢péTywm (€péTns remeiro), asi que o aoristo épeca, pois as den-
tais pérdense ante -o; pero
- duAdTTO (dUNdoow) protexer, gardar procede de *dulakyw, asi que o aoristo é ébvlata.
- Aos en -Tw correspéndenlles aoristos en <jsa.
kpUTTw ocultar procede de *kpudyw, asi que o aoristo é éxpulsa.

" Presentamos s6 a 32 persoa de plural nos modos que se conxugan. Os paradigmas completos estan no Apéndice
gramatical.
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Como non sabemos de antemén que presentes estaban formados cuns radicais ou con outros, como
regra préctica, debes contar sempre coa posibilidade dobre. Sera, no seu momento, o dicionario, o que
che axudara a saber céles son as formas correspondentes.

FOMDO SOCIAL
EURCPED

O que sempre €é regular é a relacion entre as diversas formas dentro do mesmo tema; € dicir, non
sempre podemos saber que tipo de aoristo corresponde a un determinado presente. En cambio, se co-
fiecemos unha forma do tema de aoristo, podemos deducir todas as demais do mesmo tema.

Ten en conta que no teu dicionario 0s presentes en -TTw figuran sempre antes como verbos en
-oow (a forma dos dialectos que non son o atico).

Cadro sinoptico do aoristo en — ca

Voz activa Voz media
Verbo Indicativo | Infinitivo | Participio | Indicativo Infinitivo Participio
AU-w €-\v-oa \U-oatL \0-0a-s €-\v-od-unv | \o-ca-ofat  |\v-od-pevos
TIpd-0 | é-tlun-ca | Tipf-oal | TLun-0a-s | €-Tiun-od-unv | Ttun-ca-c6al TLun-0d-pevos
OLNé-w | €é-blAn-oa | diAf-oal | di\)-oa-s | é-dLAn-od-pny | dLAi-ca-cat| dtin-od-pevos
SnAd-w | €-0NAw-oa | dn\d-oal | dn\w-ca-s | €-dn\w-cd-unr| dnlk-ca-cal SnAw-od-pevos
BMéT-00 | é-BAetsa BAépal | BAé-ba-s | €-Bhebd-uny | BAEba-oBal | BAedsdpevos
TAéK-00 | é-TTAeEal mAéEaL mAéEa-s e-mheEd-uny | mAMéEa-cbal | mheEd-pevos
meif-w | é-mel-ca | mel-oal | mel-oa-s | é-mel-od-puny | mel-oa-cOal | meEL-0d-LEVOS
ayyéA-o| nyyell-a | dyyell-al dyyeil-as | yyell-d-pnv | dyyeila-cbal dyyelld-evos
daiv-w | é-dnr-a oiv-at | dv-a-s €-onr-d-unv | dfv-a-cbar | dnr-d-pevos
HEV-0) €-pew-a | petv-at | pelv-a-s | é-pewv-d-unv | pelv-a-cbar | pewv-d-pevos
Kplv-0 €-KpLV-a. kplv-at | kplv-a-s €-kpL-d-unv | kpiv-a-cat | kpLv-d-pevos
omelp-w | é-omeLp-a | omelp-aL | omelp-a-s | é-omeLp-d-punv | omelp-a-cOal| omELp-d-LEVOS
lll. Aoristos radicais tematicos

Os aoristos radicais tefien 0 mesmo valor e significado que os aoristos sigméticos. SO a sua forma-
cion é distinta, xa que non tefien sigma, sendn que se forman sobre o radical.

Os aoristos tematicos unen a raiz e a desinencia mediante unha vogal tematica (que é -o- ante desi-
nencias comezadas por nasal e - ante as demais). vexamos en dous exemplos os elementos que 0s
compofien:

Aumento raiz Vogal tematica| desinencia
é- -A\LTT- -0- -lLeV
é- -\LTT- -€- -T€e

Recorda que en grego os temas verbais poden ter graos vocélicos diferentes na raiz. O verbo do
exemplo ten en presente araiz Ae L m- (en grao pleno € ), en aoristo, Aum- (en grao cero [J]) e en perfecto,
AoLtr- (en grao pleno o).

Todos os aoristos radicais tematicos se opofien a raices de presente cunha marca propia (infixos, su-
fixos, grao diferente, reduplicacion), pero as desinencias son practicamente as mesmas: en indicativo es-
tes aoristos utilizan as terminacions do imperfecto (teméticas secundarias): -ov, etc., en activa; -opny,
etc., en media. En subxuntivo, optativo, imperativo, infinitivo e participio, as terminaciéns do aoristo tema-
tico son as mesmas que as do presente tematico (teméticas primarias).

Vexamos as segundas persoas do singular e as formas nominais do aoristo do verbo \e(m-w, deixar,
que ten grao € no presente. O aoristo formase co grao cero (AT -):

Infinitivo
ALTT-ELV

Subxuntivo
NTT-n-S

Indicativo
€-ALTT-€-S

Imperativo
AT-€

Participio
ALT-0v, -oboa, -Ov

Optativo
N-oL-5

Act.
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| Med.| é-Mm-ou | M1
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| Mm-ot-0 [ Mmm-00 [ Aum-é-08ai \um-6-pevos, -n, -ov |

Observa que no imperativo, infinitivo e participio dos aoristos radicais teméticos o acento re-
cae sobre a vogal de unién ou tematica.

Recorda que as formas correspondentes do tema de presente son as seguintes:

Imperfecto | Presente | Presente | Presente | Presente Presente
Indicativo | Subxuntivo | Optativo | Imperativo | Infinitivo Participio
Act. | €-\eLm-es | Aelm-ns Aelm-oLs | NelT-€ \elT-eLv \elm-wv, ovoa, -ov
Med. | é-\elm-ov | AelT-1 \elm-oL0 | Nelm-ov \e{m-€-00atL | AeLm-O-pevos, -n, -ov

IV. Aoristos radicais atematicos. Aoristos pasivos.

Xunto aos aoristos radicais tematicos, que unen a raiz e a desinencia mediante unha vogal (-0
/-e), hai outros aoristos radicais, que unen a sua raiz as desinencias directamente, son os cha-
mados atematicos (sen vogal tematica). O aoristo radical atematico ten exactamente as mes-
mas desinencias que o aoristo pasivo. Por iso estudamos xuntos os dous tipos de aoristos: en -
n, -a, -0 e en-on.

Os verbos mais frecuentes que tefien aoristo radical atematico son:

Presente Aoristo
allok-o-pat  ser collido €-dA\w-v
Balv-w andar, ir €-fn-v
YL-yrook-w  cofiecer E-yvw-v
SL-6pdok-w correr €-0pa-v
80-w afundirse €-0u-v
1-0T1N-LL colocar, estar de pé €-0TN-v

O aoristo pasivo formase con aumento (s6 no aoristo de indicativo) + a raiz + a marca de pasi-
va (que pode ser -6n-, -06n- ou -n-) + a desinencia, por exemplo:

Presente Aoristo
AO- desatar €-A00N-v
KeAeUV- ordenar €-keeVoom-v
daiv-w mostrar €-bdvn-v
xaip-m alegrarse €-xdpn-v

A continuacién presentamos os distintos modos dos dous tipos de aoristo:

INDICATIVO
€-\00m-
€-keAeVoON-
€-dbdvm- v
€-xdpn- -s
€-dA\w- -
€-pn- -pev
€-yvw- -Te
¢ 8pa- -oav
€-6v-
€-0Tn-
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SUBXUNTIVO

Contraese a vogal da raiz coa desinencia propia do subxuntivo, cos seguintes resultados, se-
gundo sexa dita vogal:

Vogal n Vogal a Vogal Vogal v
B- -0 -0 -0 -0
keleUo0-  -fis -4s -K SIS
A06- o op- -Q a\- -() N
bdy- -OpPEV -Opev yv- -BLev 80- -OUEV
or- e -aTe (e -nTe
xdp- -0oL(v) -OoL(v) -OoL(v) -woL(v)
OPTATIVO

As desinencias son as dos verbos atematicos, as mesmas do verbo eiji: €inv, €ings, etc.
Todas as vogais longas da raiz abrevian; Su-w non ten aoristo de optativo.

a\o-

(1- ’
51/0— -y
Spa- s
ke\evoOe - N
\uBe- Lopev
oTa- _:L e
dave- 1-ev
XapE-

IMPERATIVO

Nos verbos con morfema -6n-, -06n- a desinencia da segunda singular € -t. no canto de -6u por
disimilacion de aspiradas. A terceira de plural abrevia o -n- de -6n- ou a ultima vogal da raiz do
verbo pola Lei de Osthoff (vogal longa seguida de soante + consoante abrevia).

22 singular 32 singular 22 plural 32 plural
AVON-TL AUO1-Tw A0On-Te AUOé-vTwY
ke eVoON-TL KEAEVTO-T KeAeVoON-Te KENEVTOE-VTWY
bdvm-6 bavi-Tw bdvn-Te bavé-vTwy
xdpn-6u XAPN-TW xdpn-Te XAPé-VTOV
BR-6L BR-Tw BR-Te Bd-vTov
oTh-0L oTN-TW oTT-TE OTA-VTWY
Spd-o Spd-Tw Spd-Te Spd-vTwv
YVH-Ou YVO-Tw YV@O-TE YVoO-UTWY
aAw-H AND-TW aAw-T€e ANO-VTOV
50-0L 8U-Tw d0-Te SV-vTwY

INFINITIVO

A desinencia -var € a mesma que a dos verbos ateméticos (de ei-ul — et-vai): a\d-va,

Bi-vai, dpd-vat, dU-val, yv@-vat, keAevodf-vat, Avbf-vat, oTh-vat, davi-vat, xaph-vat.
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PARTICIPIO

Son temas en -vT- e s6 varia a vogal que precede a -vT- que tamén abrevia pola citada Lei de
Osthoff.

NOMINATIVO XENITIVO

Masculino Feminino Neutro Masculino Feminino Neutro
\Bel-s \Bel-ca \UBé-v \UBé-vT-05 \ubel-ons \Bé-vT-05
ke evobel-s KeAeUOBEL-0a | keAeUBé-V | keAeUaBé-VT-05 | kehevoBl-ons | KeAeuaBe-VT-05
davei-s davel-oa bavé-v bavé-vT-0s daei-ons bavé-vT-05
Xapel-g XApEL-oa Xapé-v XAPE-UT-0S xapei-ons XAPE-VT-0S
Bd-s Ba-oa Bd-v Bd-vT-os Bd-ons Bd-vT-os
oTd-s oTa-0a oTd-v 0Td-VT-0S 0Td-0MS 0Td-VT-0S
Spd-s Spd-oa 8pd-v 8pd-vT-03 Spd-ons Spd-vT-03
Yroiv-g Yrob-oa yvé-v YVo-UT-03 Yrov-ons YVO-UT-0
N IIES alol-ca ANO-V ANO-VT-0S alol-ong ANO-VT-0S
dU-s 8v-0a 80-v 8V-vT-03 dv-ons 80-vT-05

Realizaa mpaéis 2

1.4 O aumento

O aumento é un prefixo verbal que indica tempo pasado no modo Indicativo . Por iso, so le-
van aumento o Imperfecto, o Aoristo e o Pluscuamperfecto de Indicativo.

Segundo o verbo comece por consoante ou vogal, chamase silabico ou temporal.

|. Aumentos regulares

- Aumento sildbico ( €-): & propio dos verbos que comezan por consoante; consiste en ante-
pofier un e- & consoante inicial do verbo: Stwk-w perseguir — €-8lwk-0-v, AMy-w dicir —
€-\EY-0-V.

- Aumento temporal: é propio dos verbos que comezan por vogal e consiste en alongar a vo-
gal inicial da seguinte forma: a, € >n, 0> w: dy-w conducir — imperf. ny-o-v, €6é\-w que-
rer — imperf. HfeX-o-v, opl{-w delimitar — imperf. bpLl-o0-v.

NOTA: Se a vogal inicial vai seguida de -.-, esta subscribese a vogal longa do aumento:
alp-o levantar — np-o-v, elkd{-w comparar — fkal-o-v, oiki{-w edificar — OkLL-0-v.

- Particularidades do aumento

a) Nos verbos compostos, o aumento colécase entre o preverbio e a raiz verbal:
elo-Balv-u — imperf.elo-€é-Balv-o-v, mpoo-BdAr-w — imperf. mpoc-€-Bai-o-v.

b) A vogal final dos preverbios desaparece ante o aumento (salvo nas preposicions dpdl,
mepl, mpo): amo-Baiv-w —imperf. dm-é-Balv-o-v, peTa-méum-0 —impf. LeT-€-Tepm-0-v.
mepL-fdA\-w — imperf. mepL-€-Ba\-0-v, dudL-Aéy-0 — imperf. dpudL-€-\ey-o-v.

c) O aumento restablece a forma orixinal dalgins preverbios, alterados no presente:
oup-bépw — imperf. cuv-€é-bep-0-v, cUN-Aéyw — imperf. cuv-é-Aeyov, €y-ypddwn — imperf.
év-é-ypad-o-v.

[I. Aumentos irregulares
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Alguns verbos que comezan por €- fan 0 aumento en eL- no canto de en mn-. Isto débese a
gque orixinariamente eses verbos comezaban por unha consoante que, ao quedar en posicion
intervocdlica, se perdeu, dando lugar & posterior contraccion das vogais en contacto: éx-w ter
(< *oéx-w) — imperf. elx-0-v (<*¢-cex-0-v) (con caida do sigma intervocélico e contraccion de
€€ > €L).

Alguns verbos que comezan por vogal, presentan aumento sildbico + temporal: opd-w ver,
imperf. €-wp-w-v; WHé-w expulsar, imperf. €-06-ov-v; dv-oly-w» abrir, imperf. dv-é-y-o-v.

ESQUEMA
O aumento , propio dos tempos secundarios, sé existe ho modo indicativo
Verbos que | -Colocan un - diante da raiz:
comezan por ;P
ANU-0) = €-A\v-0-V
consoante. , o
T(-ON-pt =e€-1i-6Mm-v
Verbos que -Alongan a vogal inicial:
comezan por Ayopev-0 = ydpevov
vogal €yelpw = 1MyeLpov
olkéw = ()KOUV
- 0 aumento coldcase entre a preposicion e o verbo simple (tendo
presente que as preposicidons que rematan en vogal perden esta
Verbos com- ante o aumento salvo dpdl, mepl, mpd ):
postos BAA\-w = €-Bai\-0-V
BLa-BdAN-o = SL-€é-Baik-0-v
ApdL-BdAN-w= dpdL-€-Baik-o-v

Realizaa mpatis 3
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1.5. Sintaxe do dativo

O dativo é basicamente o0 caso que indica a persoa ou cousa & que se lle da, se atrible ou se destina
algo, ou & que se lle quita algo. Pero este caso asume ademais funciéns doutros casos que o grego
non ten, como o instrumental e o locativo.

Tendo en conta isto, dividimos o dativo en: dativo propio, dativo instrumental e dativo locativo.
|. Dativo propio
Expresa o obxecto sobre o que recae indirectamente a accion do verbo. Dentro del distinguense:

e Dativo obxecto indirecto

E a funcion mais frecuente do dativo. Utilizase con verbos transitivos para indicar o destinatario da ac-
cién verbal.

Al{Swpt BBXov mardi Doulle un libro a un neno.

e Dativo de interese

O dativo de interese expresa a persoa no provelto da cal ou dano se realiza a accion verbal. Este dativo
pode ir con verbos transitivos (1} oTpaTLa oUk GiToV €lxe avT® 0 exército non tifia trigo para el) e
con verbos intransitivos (Wpxnoe Beols danzou para [en honra de] os deuses)

e Dativo simpatético
Expresa a persoa interesada no proceso verbal. Equivale a un xenitivo ou adxectivo posesivo:
"QA\eTo pév pot véoTos Perdeuse para mio regreso (perdeuse o meu regreso).

e Dativo ético

Expresa a persoa que mostra afecto (s6 se constrle cos pronomes persoais de 12 e 22 persoa) ante
a accion verbal. Como a devandita persoa non esta implicada na accion verbal, non é imprescindible na
oracion:

TolTw mdvu pou mpooéxeTe Tov vouv Aplichddeme ben a intelixencia a isto.

e Dativo posesivo

Con elpl, ylyvopat, Umdpxw o dativo indica a persoa a cuxo servizo ou disposicion esta o substanti-
vo suxeito da oracion. Dado o valor posesivo do dativo, o galego prefere o uso do verbo ter, pasando
0 dativo a suxeito, e 0 suxeito a complemento directo (en grego di Hai carta para Antonio, e en gale-
go preferimos Antonio ten carta): En €0t pot BiBAlov (Hai para min un libro), BLBAlov é o suxeito de
€oTL e pot o dativo posesivo, asi que podemos traducir a oracion por: eu tefio un libro.

"Hv 76 Kidpw dppa xpuvood év 1@ medlw Ciro tifia un carro de ouro na chaira

e Dativo axente

Usase cos adxectivos verbais en -téos, -T4s, coas formas verbais pasivas, sobre todo de perfecto, e
con participios pasivos. Indica a persoa que realiza a accion verbal.

IToAvddkpuTos &€ ToL €oTal. Serd moi chorado por ti.

“Qs pou mpoTepor dedNAwTal. Como se demostrou antes por min.

e Dativo de relacion

Indica a persoa respecto a cal é verdadeira ou non a idea verbal. Supon, pois, unha limitacion da ac-
cion do verbo.
TéBvnker vty mdlat Para vos estda morto hai tempo.

[l. Dativo instrumental

Exprésase con dativo o instrumento ou medio necesarios para levar a cabo a accion verbal, e ta-
mén a compafiia ou sociedade. Segundo isto, dividese en:
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e Instrumental

Indica 0 medio ou instrumento co que se realiza a accion verbal:
"Emeow dveldioov. Inslltao con palabras.

‘Qpopwy Tots odbarpots. Vemos cos ollos.

e Sociativo ou comitativo

Expresa a relacion entre persoas necesarias para levar a cabo a accion verbal. Constriese cos ver-
bos, adxectivos e adverbios que expresen tal relacion (verbos compostos de cuv-, Opo- € Koiv-,
adxectivos como {oos igual, opotos semellante, bidos amigo, €x0pds, Toré|LLos inimigo):

“O6e unvoTipolr OpLAET Este relinese cos pretendentes.

1. Dativo locativo

Expresa o lugar onde se desenvolve a accion verbal e o tempo en que se produce:

ITedly émecev Caeu na chaira.

‘E&nkooTd €tel peta IMov dhwolr No sesaxésimo ano despois da conquista de Troia.

Realizaa mpatis 4
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2. Literatura. A Lirica

Deriva 0 nome deste xénero da palabra grega \upLkds, que significa canto interpretado con acom-
pafiamento dunha lira. En época moderna este termo, por extension, aplicouse a toda composicién poé-
tica cuxo tema central fose a exposicion de ideas ou sentimentos subxectivos do poeta, en contraposi-
cién & narracion obxectiva da épica. Pero non € méis que un nome convencional e quizais pouco apro-
piado, pois hai que ter en conta que 0s tres "xéneros poéticos” (épica, lirica e drama) tifian acompafia-
mento de instrumentos musicais e que o tipo de poesia hoxe chamada lirica non sempre se facia
acompanar deste instrumento; tamén podian utilizarse o av\os frauta, a dopuLyE  formingue, a
kLOdpa citara e alglns mais.

2.1. Orixe da lirica grega

As orixes da lirica son moi antigas, tanto como os desexos do home por celebrar festas ou distraer-
se e descansar dos traballos que a vida lle impofiia. Por iso é pouco probable que houbese pobos, por
primitivos que fosen, que non tivesen algun repertorio de canciéns e danzas, ainda que fosen moi elemen-
tais. Polo que se refire aos gregos, a lirica que estudamos, a chamada lirica literaria, deriva desa outra
mais antiga & que chamamos popular e que se remonta ao indoeuropeo, que € a orixe do pobo grego.
Temos indicios da existencia desta lirica dende época micénica (1600-1200 a.C.) por diversas pintu-
ras, como un tafiedor de citara no Salén do Trono do Pazo de Pilos e outros representados en vasos.
Mesmo hai representacions mais antigas, de época cicladica. Tamén se poden atopar algunhas referen-
cias a unha lirica primitiva na propia poesia épica; por exemplo, na lliada hai coros de mozos que ento-
an cantos de colleita, de d6 ou de voda.

2.2. Desenvolvemento da lirica grega

As reformas musicais realizadas por Terpandro de Lesbhos (cara ao ano 676 a.C.) no referente & es-
cala para a lira de sete cordas contribuiron & consagracién definitiva da lirica como ‘arte seria’, ou sexa,
como xénero literario.

O caracter cultual e relixioso da lirica popular seguiu notandose na lirica culta. Asi, ao culto de Apo-
lo pertence 0 nomo que regulou Terpandro; ao de Artemis esta dedicado o partenio; a Dioniso dedicase
o ditirambo, inventado, segundo Herddoto, por Arion de Metimna no século VII a.C. O epitalamio, canto
nupcial, esta asi mesmo relacionado co culto. Pero houbo tamén cantos non relixiosos que adquiriron carac-
ter literario: 0 encomio, o epinicio, etc. No século VII a.C. predomina a elexia e 0 iambo e iniciase a lirica
coral. No VI a.C. o mais sobresainte é a lirica monddica, en coexistencia coa elexia, de moi variados te-
mas, & que hai que engadir os seus derivados, o epigrama e o epitafio. O século V a.C. € o momento
cumio da lirica coral, 0 maximo representante da cal é Pindaro. A finais do século V e primeiros do IV
a.C. desaparecen os grandes creadores e a lirica comeza o seu declive. Durante o periodo helenistico,
a lirica, como en xeral toda a poesia desta época, ten un marcado carécter erudito e artificial, ainda que
alguns autores como Calimaco alcanzaron un nivel moi notable.

O primeiro gran representante da lirica coral do que se conservan poemas, Alcméan de Esparta (s. VII
a.C.), escribe partenios para que coros de rapazas das familias aristocraticas de Esparta os cantasen
en honra das divindades. O mellor cofiecido por nés e probablemente o mais grande dos liricos corais
gregos, Pindaro de Tebas (s. VI-V a.C.) compo6n 0s seus epinicios para celebrar os vencedores nos
xogos. Safo de Lesbos (s. VII-VI a.C.) escribe poemas de lirica monddica para ser cantados en cele-
bracion & deusa Afrodita.
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2.3. Trazos da lirica

Presentamos aqui, de modo resumido, os trazos caracteristicos da lirica:

e Union intima entre o texto e 0 acompafiamento musical e a danza.

e Grande variedade de versos e estrofas.

e Variedade de intérpretes: unha persoa, un coro, ou ambos os dous alternativamente.
[ ]

Variedade linguistica: uso de diversos dialectos (dorio, eolio, xonio) nas suas variedades litera-
rias, con influencia de Homero e con moitos neoloxismos.

e Variedade tematica: os poetas liricos tratan temas do presente ou do pasado, exhortan, imprecan,
rezan aos deuses, insultan ou reflexionan sobre os grandes temas, como a xustiza, a politica, o
amor ou a condicion humana.

Individualismo: o autor sente como seu o poema e a miudo fala de simesmo.

2.4. Tipos de lirica

Tradicionalmente dividiuse alirica en elexiaca, idmbica e mélica.

e A poesia elexiaca

E este 0 xénero mais proximo & epopea, recibe o seu nome de é\eyos, palabra de orixe oriental da que
o significado primitivo era o de canto de d6 e acompafidbase coa frauta (avAGs). Esta composta en xénico
de influencia homérica a base de disticos -un hexametro e un pentdmetro- chamados elexiacos. No seu de-
senvolvemento, ademais de perder o caracter musical para converterse en poesia recitada, chegou a abran-
guer coa sUa tematica todo o campo dos intereses humanos; asi, atopamos elexias marciais en Calino (660
a.C.) e Tirteo (640 a.C.), erdticas en Mimnermo (600 a.C.) e Teognis (540 a.C.?), politicas en Solén
(600 a.C.), simposiacas en Xendfanes (500 a.C.), conmemorativas en Simonides (480 a.C.), gnémicas
ou sentenciosas en Teognis.

e A poesia iambica

Deriva 0 seu nome de tappos, termo que aparece por primeira vez en Arquiloco (cara a 680 a.C.) co senti-
do de 'composicion satirica’.

Esta composta en dialecto x6nico e metro idmbico ( ~ 7, unha silaba breve e unha longa), que pola rapi-
dez do seu ritmo se distancia da epopea. Ao principio era cantada, pero a sia musica reduciuse des-
pois a un simple acompafiamento que servia de apoio & recitacion. Utilizouse sobre todo para a invec-
tiva, a controversia, o burlesco e o obsceno.

e A poesia mélica

O seu nome procede de pélos, frase musical; compofiiase en diversos dialectos locais e cantaba-
se ao son da citara ou da lira. Distinguiase da elexia e do iambo pola utilizacién de metros moi varia-
dos, que permitian maior diversidade de ritmos musicais. Practicaron este tipo de poesia dias escolas
distintas: a edlica e a doria. A edlica, cuxa poesia é méis persoal, interprétaa unha soa voz e
acompafase do béarbiton, variedade de citara. Os seus maximos representantes son Alceo (620 a.C.)
e Safo (600 a.C.), ademais do xonio Anacreonte (500 a.C.). A escola doria ten un caracter, en xeral,
mais nacional e é interpretada por coros, aos gque se une en ocasions o canto e a danza. Tivo 0 seu
centro en Esparta, dende onde se estendeu ao resto de Grecia. As procesions relixiosas, 0S concursos
de todo tipo ou as festas en honra do vencedor nos grandes xogos proporcionaban o marco axeitado
para recordar antigos mitos e cantar as glorias presentes da patria. Entre 0s seus mellores repre-
sentantes estan Alcman (650 a.C.), Estesicoro (600 a.C.), ibico (540 a.C.), Siménides (556 a.C.),
Pindaro (518 a.C.) e Baquilides (500 a.C.).
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2.5. Cadro dos principais poetas liricos

CORAL MONODICA ELEXIACA E IAMBICA
Alcman (650) Alceo (620) Arquiloco  (680)
Estesicoro (600) Safo (600) Calino (660)
ibico (540) Anacreonte  (500) Tirteo (640)
Siménides (556) Semonides (640 ?)
Solénn (600)
Mimnermo  (600)
Pindaro (518) Focilides (540 ?)
Epinicios Asio (550?)
Baquilides (500) Hiponacte  (5407)
Ananio
Xenofanes (5707?)
Teognis (540 ?)

Nos poemas que vefien a continuacion imos ver de forma practica alguns dos exemplos da
lirica grega cos seus trazos caracteristicos.

e Unha declaracién pouco heroica (Arquiloco Fr. 12 Adrados)

Neste poema de Arquiloco aparece reflectido o individualismo propio da lirica grega. Fronte ao
ideal heroico tradicional, propio da épica, Arquiloco proclama unha vision mais practica, segun-
do a cal a vida é mais valiosa que un escudo, un obxecto que pode substituirse. E unha elexia,
poema para ser recitado no ambiente privado do banquete.

Co meu escudo algln saio® presume. Xunto a unha matogueira
-arma sen tacha- deixeino ao meu pesar.

Mais salveime, que mais me d4 ese escudo?

iAo demo!, xa conseguirei outro non peor.

e As rapazas cantan na cidade (Alcman, Partenio 39-49)

O partenio € un canto coral que acompafia un rito no que participan as mozas espartanas;
tratabase dun grande espectaculo publico no que as rapazas, ataviadas coas sUas mellores
galas, rendian culto a deusa da cidade. Nos partenios é frecuente o eloxio das rapazas partici-
pantes.

Pero eu canto,

ao ver a luz de Axido, como o sol, que nos loce
(do que Axido é testemufio).

Mais a min nin eloxiala

nin censurala me permite a ilustre corego

en modo algun, pois parece que ela mesma
destaca coma se alguén

entre reses puxese un corcel

vigoroso, un campion de cascos resoantes propio
de alados sofios.

Lemos ‘eu canto’, pero na lirica € a miado dificil determinar se ‘eu’ se refire ao poeta ou a
persoa que canta ou, mesmo, ao poema mesmo. Disenos que a luz de Axido, unha das prota-

8 pobo tracio gue habitaba preto de Abdera.
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gonistas na representacion publica do partenio, d& testemufio da propia luz do sol. A luz é
unha metafora da beleza, do resplandor de forza e alegria que emana dunha persoa nova e
fermosa. Non sabemos por que a corego non permite eloxiala nin censurala, tal vez porque a
beleza de Axido non é expresable con palabras. Ou é que a propia corego é mais fermosa e
Axido non pode compararselle?

A superioridade da fermosura da rapaza fronte a das demais é, en todo caso, parangonada
coa dun cabalo triunfador nas carreiras fronte ao gando. Ainda que a comparacién do corcel
coa rapaza é un toépico literario en Grecia, aqui o poeta confirelle ao cabalo unha categoria
ainda superior, ao definilo como un cabalo que non é deste mundo, sendn propio do mundo
dos sofios.

e Festexar a un vencedor nos xogos (Pindaro, comezo da Olimpica )

A oda, un epinicio, celebra o triunfo de Hierdn, tirano de Siracusa, na carreira de cabalos dos
Xogos Olimpicos de 476 a.C. Estas carreiras espertaban tanta expectacion como pode provo-
car hoxe en dia unha competicién de formula un. En realidade Hierén o Unico que facia era
ocuparse de gue criasen os cabalos, xa que non o0s guiaba el, sendn un auriga profesional. No
principio da oda, como € frecuente, o poeta menciona o lugar dos xogos, o vencedor e a sua
estirpe. A oda cantariase e danzariase en Siracusa, no trascurso dunha gran festa publica pa-
ra celebrar o triunfo.

O mellor, a auga. E o ouro, como lume incandescente
na noite, destacase sobre a orgullosa riqueza.

Mais se é cantar uns xogos

0 que desexas, corazén meu,

non busques xa, mais ardente que o sol,

un astro resplandecente polo ceo deserto no dia,

nin falemos dun certame mais ilustre que o de Olimpia.
Dende ali o himno que esta en boca de moitos vén a coroar
0 enxefio dos poetas para cantar

ao fillo de Crono®, chegados ao opulento

fogar venturoso de Hieron,

guen ostenta o cetro lexislador na fecunda en rabarios,
en Sicilia, obtendo o cume de todas as virtudes.

E asi mesmo g6zase

na flor da poesia,

X0gO0s aos que con frecuencia nos entregamos

0s homes en torno & sta mesa hospitalaria.

Baixa, pois, da alcaiata a doria formingue

se dalgun modo a gloria de Pisa e Ferenico

sumiu a tua intelixencia nos mais doces desveos,
cando nas beiras do Alfeo se lanzou Ferenico na carreira
prestando o seu corpo non necesitado de acicate

e uniu coa vitoria ao seu dono,

0 rei siracusano entusiasta dos corceis.

O poema comeza coa figura que se chama priamel, consistente en enumerar unha serie de
elementos para citar en ultimo lugar o mais importante. Comeza Pindaro por afirmar unha ver-
dade universal (sen verbo): "o mellor, a auga", o elemento basico do mundo natural. Nun se-
gundo plano, enuncia o ouro, que se destaca como o lume, na noite, sobre a riqueza, definida

° Zeus, que é o deus tutelar de Olimpia; na sta honra celebranbase os Xogos.

GREO Il / Unidade 4: O culto e asfestas 20



COMSELLERIA DE EDUCACION datformaciaon a distancia
E ORDENACION UNIVERSITARIA FONDO SOCIL VAR T arante me
E iy e Py www.iessanclemente. net

E XUNTRA DE GALICIA F'I.ntt.nf-:um.n educativa

como "orgullosa" porque fai orgulloso ao home. O poeta dirixese a si mesmo para exhortar ao
seu corazon a que, se ten que cantar uns xogos, estes deberan ser os de Olimpia. En resumo,
0 que a auga é para a vida fisica e o ouro para a vida econémica, € a vitoria olimpica no mun-
do do prestixio aristocrético, unha vitoria que produce unha especie de calor vital necesaria,
como o do sol.

O himno chega de Olimpia a Siracusa, a cidade do vencedor. Mencionase asi a proba (cer-
tame de Olimpia), o vencedor que encarga a oda (Hieron), o poeta (‘poetas’ aparece en plural,
pero nesta oda estan personificados por Pindaro) e a divindade (Zeus). O himno ‘estd en boca
de moitos’ porque € cantado por moitos (0 coro), pero tamén porque a xente falara moito del,
pola beleza da poesia e a importancia da fazafa que celebra.

Anunciase logo a grandeza de Hierdn, rei e lexislador dunha rica cidade. A metafora da ‘co-
lleita’ implica que é o grande esforzo previo, o longo labor de Hieron, o que lle permite, como
nas verdadeiras colleitas, recoller un froito, neste caso, ‘obter’ virtudes. A referencia & mesa
hospitalaria do tirano completa unha imaxe do home feliz, amante das diversions do banquete,
hospitalario e refinado, que sabe apreciar a musica, e que se rodea dos mellores poetas, aos
gue acolle con xenerosidade.

Asi pois 0 poeta debe descolgar a formingue de onde se acha colgada, porque a fazafia pro-
voca inmediatamente a necesidade de que busque a forma mais fermosa de cantala, unha
tarefa que é dificil, pero grata (de ai o oximoro ‘doces desveos’). Pindaro alude por ultimo ao
cabalo méis famoso dos que compofiian o tiro de Hierdn, Ferenico (cuxo nome significa ‘o que
leva a vitoria’), que non necesitaba ningun estimulo para gafiar, e ao lugar dos xogos, as bei-
ras do rio Alfeo, é dicir, Olimpia. Co seu triunfo, o cabalo une a Hierdn coa vitoria.

e Os sintomas do amor (Safo fr. 31 Voigt)

Este poema de lirica monddica, escrito na chamada estrofa séfico-adonica, describe os sin-
tomas do amor. A sta fama foi grande na Antigtiidade e Catulo traduciu parte del ao latin.

A poetisa describe os efectos que nela produce ver a amada falando con outro. E a primeira
vez que na literatura occidental se describen sentimentos persoais, inclusive reaccions fisicas,
dun modo tan directo e espontaneo.

Igual aos deuses me parece

ese home que, sentado
fronte a ti, de preto escoita

a tua doce voz 4
e a tla risa adorable; iso fixo que me dea unha volta
o corazén dentro do peito;
pois apenas te miro, xa falar

non me é posible, 8
senon que a mifia lingua quebra, un leve lume
ao punto cérreme baixo a pel,
nada poden ver os meus ollos, zimbanme

os oidos, 12
cObreme a suor, un tremor posteme toda,

Fresco pompeiano chamado ‘Safo’,
que representa unha muller en dis-
posicién de escribir.

sintome mais pélida que a herba
e a min mesma paréceme que preto estou
de morrer. 16
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3. Textos

TEXTO 1
PREGARIA A ATENEA

Os gregos entendian a sua relacion cos deuses como un acordo de beneficio mutuo. A pre-
garia pretende conseguir o favor dos deuses honrdndoos mediante sacrificios e ofrendas. O
deus pode escoitalas ou non. A pregaria contén normalmente: a) unha invocacion ao deus cos
seus titulos ou caracteristicas; b) a peticion concreta que se lle fai; e ¢) a promesa do que se lle
ofrecera (ou o recordo do que xa se lle ofreceu).

méTve ’AGnvain €puolmoAL Sla Bedwv,

aov 8n eyxog AtoanEog, A€ Kal avToV

Tpnréa 8os Teoéely ZKLdwy TrpOTrapOLGE ‘l'l'U)\OLOJV

o<bpa ToL avTika viv 8UOKOLL8€KOL Bols €t 1@

nVLg nkéoTas tepevoopey, at k' d\énong

4oty Te kal Tpowvr dAdxous kal vima Tékva.
Homero, lliada, VI, 305ss.

TIéTve "Abnvain épuolmolt 8ta Bedwvy,
Vocativos xen. partitivo

Augusta Atenea, protectora da cidade, divina entre as deusas,

aov 61 €yxos Atopnideos,
\% CD  xen. poses.

Creba xa a lanza de Diomedes.

A€ Kal avTov mpnréa 8os megéely SkLdwy mpomdpolbe TUNdWY,
Conx. SxInf.  Pred. vV V(Inf) CC (lugar)

E concédeme que el caia de bruzos diante das portas Esceas.

ddpd Tou alTika viv Suokaideka Bols €Vt vnG Nuis AKEOTAS LepelOoOlED,
Conx. CI adv. adv. CD CcC CD V

Asi que agora de seguido sacrificaremos na tua honra no templo doce vacas ve-
llas en pleno vigor.

al K élenons aoTy Te kal Tpdwy dAdXoUsS Kal VATILO TEKVA.
Conx \Y CD

(por) se te compadeces da cidade, das mulleres dos troianos e dos nenos pe-
quenos
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TEXTO 2
POETAS QUE SISTEMATIZARON A RELIXION GREGA

Herddoto ofrécenos o seu punto de vista sobre as orixes da relixion grega.

“Ofev! €YEVorTo €KAOTOS TOV BeGV, elte? alel noav mdvTes, omolol® Te Tves T €181, ok
AmoTéaro? péxpt ob® mpdny Te kat xBes® s elmely Aoyw'. ‘HotoSov yap kat “Ounpov Hikiay
TeTpakooiols ETeot Sokéw® pov TpeaPuTépous yevéabal kal o mhéoat. OUToL 8¢ €loL oLToLH-
oavTes Beoyoviar "EX\not kal Tols Peols Tas émwrupias 86vTes kal TLLdS Te KAl TEXVAS
SLeéuTes’ kal €ldn abTdv onpivavTes.

Herédoto, Historias, 2.53.

lIntroduce unha interrogativa indirecta, dependente de jmoTéaro. | 2Introduce unha segunda interrogativa indirecta: se... |
slntroduce unha terceira (e Gltima) interrogativa indirecta,Atamén dependente de fmioTéaTo. Traduce omotol Té TLves cales,
e debes engadir o verbo foron que non esta expreso.| E unha forma xonia con desinencia -ato de 32 pl. secundaria. | 5 péxpt
9ta. | 6Naturalmente Herédoto usa estes8 adverbios en sentido figurado, para indic%r proximidade no tempo. |
ws elmely Ny por dicilo nunha palabra. | E o verbo do que depende o infinitivo yéveoar. | Part. de aor. act. de Statpéuw.

Realizaa mpatis 5

TEXTO 3
AS PANATENEAS |

As Panateneas eran unha das festas mais importantes da Atica. Celebrabanse cada ano (cada
catro tinan lugar as Grandes Panateneas), en xullo, en honor de Atenea.

K\npotol!' 8¢ kal adobéTas 8éka dvdpas, éva Ths dukis éxdoTns. OUToL 8¢ SokLpLacHévTeS
dpxovol TETTApa €T, Kdl Slolkobol THAY Te mopmny TV Iavadnralwy kat Tov dydva Ths
LOUOLKAS Kl TOV YUPVLKOV dy@va Kal TNy Lmmodpoplay, kal Tov Tmémlov ToLoduTdl, Kal
TOUS dpdopéas molobuTal peTd Ths Poulfs?, kal To élatov Tols AONeTAls dmodLdbaoty’.
Aristételes, Constitucion de Atenas, 60.1.

'Refirese asi aos atenienses. | *Aqui tratase da institucion ateniense do Consello. | *32pl. pres. ind. de dmod{8wyLL.

Actividades

1. Que clase de acusativo é aO\obéTas? e TéETTapa €Tn?

Que ¢ sintacticamente éva?

Sinala alguns derivados galegos/castelans de palabras gregas do texto.
Traduce o texto.

B W N
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TEXTO 3
AS XACINTIAS |

Os espartanos celebraban as Xacintias en Amicias, en honor de Xacinto, un fermoso xove do
gue se namoraron o deus Apolo e Céfiro, o vento do oeste. O xove preferiu a Apolo, e Céfiro
causou a stia morte. As festas consistian nun primeiro momento de dor pola sta morte seguido de
grandes manifestacions de alegria.

\ \ ~ ¢ ’ ’ 13 ’ > N ~ < ’ ~ \ \ \ ’
Ty pev Tov  Yakwblov Buolary ol AdkwVes €L TPELS NUEPAS CUVTENOUOL Kal OLd TO TEV-
\ ’ 2 \ \ ¢ ’ 3 7 ~ 5> N\ ~ ’ 7 7
Bos TO yevopevov” mepl Tov YdkiBov® ovTe oTebavoLvTal €L TOlS Oelmvols oUTeE dpTOoV
> ’ 7 7 ’ \ \ > \ \ ~ > 2 RS
elodepouaLy 0UTE dANA TERRATA KAl TOV €lS TOV Beov Taldva OoUK doouoLy oud’ dAAO TL
~ 2 \ 2 ~ ~ 2 \ 2 ~
ToLoUTOV 0UBeV kabBdmep év Tals d\ats Buolals moloboly, dMa et evTaklas moAfs

SELTVNCAVTES ATépyovTal.
Ateneo, O banquete dos sabios 4.17

1 Durante. | 2 Part. aor. de y{yvopat. | 3 E nome propio, pero a sta declinacion é igual que o comun flor.

Actividades

1. De que verbos e suxeito o. Adkoves?

Que acusativos non son CD? Que funcién tefien?

Sinala alguns derivados galegos/castelans de palabras gregas do texto.
Traduce o texto.

WD

TEXTO 4
AS XACINTIAS 1l

TR 8¢ péon TOV TpLAY Nuepdv yiyveTal 6éa molkin kal Tariyvpls dELéloyos kal peydin:
Taldés Te yap kibapllovor kal Tov Beov dSouoiy: dAol 8 éd’ ITTwY KEKOTUNIEVWLY TO
B¢atpov SleEépyxovTat. Xopol Te veaviokwy eloépxovTal Kal TOV €mywplor T TOMPATwY
ddovoLy, lepeld Te mapmAndi Blovol Ty Huépar TalTNY Kal TOMTAL TdYTAS TOus S0UAOUS
Tous (8lovs® oldels & dmolelmel Ty BloLav.

Ateneo, O banquete dos sabios 4.17

Actividades

1. Que diferenza hai entre 6éa e a palabra que significa ‘deusa’?

2. Que clase de xenitivo é émixwplwv molnudTwr? De que palabra depende?

3. Que xénero ten Lepeld Te mapmTAnON? Que casos pode ser? Cal é aqui e por g-
ue?

4. Sinala palabras do texto que tefian derivados en galego ou castelan.

5. Traduce o texto.

GREO Il / Unidade 4: O culto e asfestas 24



